Assembly Instructions/Instructions d’ assemblage/Instrucciones para el ensamblaje

Made in China

DS‘D198'7 10 Fabrique en Chine

Hecho en China

PARTS AND HARDWARE Please check to make sure you have all parts before starting the assembly process
Veuillez vous assurer d’avoir toutes les pieces avant de commencer |’ assemblage

Por favor controlar que se cuenta con todas las piezas antes de empezar a ensamblar el
mueble

PIECES ET QUINCAILLERIE
PIEZAS Y HERRAMIENTAS

When placing furiture on non-carpeted flooring, We recommend the use of floor protection such as an area rug or furniture pads. Area rugs and padding not included with purchase.
Avant de déposer le meuble sur un revétement de sol rigide |l est recommande de protéger le plancher en utilisant une carpette ou des patins, par exemple. Carpette et patins non compris.
Antes de colocar el mueble en un suelo sin alfombra, recomendamos protegerlo con un tapete o almohadillas, por ejemplo. Tapete y almohadillas no incluidos.
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x4 Legs
x4 Jambes
x4 Piernas

x1 Seat frame
x1 Chassis de siege
x1 Cuadro del asiento

x1 Seat Cushion
x1 Coussins de siege
x1 Cojines de asientos
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G ( x4 Support Rail

x28 Bolt 1/4 x 20mm x4 Support ¢entral
x28 Boulon 1/4 x 20mm x4 Riel de soporte
x28 Perno 1/4 x 20mm

x1 Allen key M6
x1 Clé hexagonale M6
x1 Llave Allen M6
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Step1 Step 2
1Etape || === 2 Etape Step 5 Step 6
Paso 1 Hardware/legs inside Paso 2 5 Etape 6 Etape
Quincallerie/Pattes incluses b . Paso 6
Materiales/Patas inclidas aso
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